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Delivery Note

§) Lieferer-Nr. Lleferschein Datum
Nyt r Fsetva di oplerte Dol pet
verfles su guallia e quantity” [91001046

R o L T R N R
Volre référence 5500047647 0000 Indfc. comp!dm. client Notre département Tél/Fax Intdme Notre ordre no.

0000105713 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/

19) \ y of Shi d'expédition | frel  20)] unfrel 21) Vemackungsarn 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg’ Weight kgs /7 Polds kg

fOfwa_l'.deI' HIVO . l?r:]r‘lfnn :gl?ludl': :Jizl:':ﬁemballaga E:Tﬁﬁ:z'lgmﬂé: Fenvoi brutto/gress/brut netto/netnet

Spedition Schweitzer X |see below see document 4.963 4.313

25) Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'expédition R 28) A Jnload L ionfLieu do dé

n P.A,

BRSNS SOl 00700 %

27) Pos. 28} Client 26) MaterdaliMaterlalRéférence 30) Menge 31) Elnpelt
Item And /EngineeringChange/Etat T /D p Quantity Unit
Poste ' dench i n:, ‘clliam Produktionscherge/Production batchiLot du production Quantité Unité

010 M0162498-790 115929-00 380 pec
VERS.01 Input shaft outer serial
DEW 139736 5 820410
5000105197
20MnCrS5
020 M0162498-780 115929-00 380 pc
VERS.01 Input shaft outer serial
DEW 139736 56 820410
5000105275
20MnCrS5
030 M0162498-790 115929-00 380 pc
VERS.01 Input shaft outer serial
DEW 139736 5 820410
5000105268
20MnCrS5
040  M0162488-790 116929-00 380 pc
VERS.01 Input shaft outer serial
DEW 139736 5 820410
5000105488
20MnCrS5
AEO:  AEOF 104198

FCA Denklingen
DE

Incoterms 2020:
Country of origin:

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are no! accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mtinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Matthlas Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer
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IR

5) Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livigison Date
91001046
" Vo Raloronge | L Do naomerGonmands "0 ditonal Custoner et | Gur bapariment. "2 Phonafax Exention " Curorerior
Votre référence 5500047647 0000 Indic. compldm. client Notre département Té|Fax intdme Motre ordre no.
0000105713 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
10) \ y of Sh d'expédition | frel  20)] unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamitgewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO . fane :::rplanﬁ :‘ﬁaozfr:!g'en'nhallsga KloryTeaton s fenvol bruttofgross/brut netiometnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.963 4313
25) /Shipping Address/ d'axpédiion 26) fUnload L leu de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNGC (BARI) 14248
27) Pos. 28) unde/C ar/RéfS lient 28) MateriaVMateriabRéférence 30) Menge 31) Einheft
ttem A d/Engi hange/Etat Technig Quantity Unit
Poste K ! ot ﬁnam batchfLol du p Quantité Unité
050 MO0162498-790 115929-00 380 pc
VERS.01 Input shaft outer serial
DEW 139736 5 820410
5000105489
20MnCrS5
TBA-506198 5774 5 pc
Magna Bari griin TBA-506198
Gesamtsumme/Total quantity 1.800 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
69642606 - 69542610 380 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGS1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman), 212
Walter Bauer
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5) Lieferes-Nr. Lieferscheln Datum
Suppiier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) (hr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Our Qrder No.
Volre référence 55000 47647 00001 Indie, complém, client Notre département Té)./Fax Intdme Notre ordre no.
0000105 HUG-LGV1/ 4740/ 9300 50221595
19) y of Sh d'expédition | frei  20)| unfrel 21) Verpatkungsarnt 22) Versandzeichan 23) Gesamigewichl kg/ Welght kgs / Polds kg
forwa_rt_ier HIVO ) rr:i:co :gﬁac]l‘l’l ;:f!':r:!enma[lage mﬁn’mmﬁ Fenvol brutio/gress/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 4.963 4.313
26) \ 'Shipping A d d'expédition 26) A Mntoad L feu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27N Pos. 28) MateralTeil-Nr. 28) MaterialMateria/Rétérence 30) Menge 31) Einhelt
tem Customer Part No. p p Quantity Unit
Posta Référence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 M0162498-790 115929-00 aso pc
VERS.01 Input shaft outer serial
DEW 139736 5 820410
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn 00,1700 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,8 2,0 99,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 23,0 8,0
(raw) Grain size 9
CL K3 (Oxide)} < 30,00
{part) Hardness (HB) HB 217 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2100 % Si 0,0800 % Mn 1,2700 % P 0,0080 % S 00,0240 %
Cr 1,1900 % Mo 00,0400 % Ni 0,2000 % Cu 0,0700 % Sn 0,0100 %
Al 0,03890 % v 00,0100 % Ti 0,0010 % B 2,00 ppm Nb 0,0030 %
Ca 0,0011 % N 0,0099 % Pb 0,0020 % As 0,0040 % Sb 0,0020 %
Cc 25,00 ppm H 2,50 rpm
Hardenability
mm 1,5 3 5 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 36,0 34,0 33,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzseh (Chairman),
Walter Bauer
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Jahren
CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 18.03.2026

Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 26-003277 vom 17.03.2026
26-003277 [\
" l d
1 Absender/ Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
’ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterlegt trotz einer ge- <Ce transport est soumls, nonabstant teute clause

Hirschvogel Umnformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 den des alaC relative eu contral de
86920 Denklingen Ob Ober den gsvertrag Im port | i des par
Intem. StrafengGterverkehr (CMR). route (MR).
2 Empfénger / Destinatalre 6 Frachifihrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEIl CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraBe 23
ITALIEN ’ 71634 Ludwigsburg
3 Auslislerungsont des Gutes 1 Kieu prévu pour |2 livralson de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporieurs successifs
On/Lieu Modugno
Land/ Pays Italien i 2Zeit/ Toamps

Daturm/Date * 23.03.2026 <

4 Ontund Tag der Obemahmse / Lleu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Llsu Denklingen
p Vorbehalta und Bemérkungen des FrachifGhrer /
Land {Pays Deutschiand Zeiti Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  18.03.2026 16:00 bis 18.00 Uhr ) o
5 D 1D
9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verp 13 y des Gules 14 Gewlcht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colls Mode d'emballage Naturs da la marchandise Palds, kg cbm
1 86044035-85044506 7 coLn T Getriebetelle 23.454 73,58
85044502 13  COLLI '
3 86044523 5 GOLLI h
- \ '
Summe: ] 23.464,00
Total: 2500 "CoLL! ,
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
yon bis km
18" g/ P iption d 21 Basondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

WO-Auftrag,AG=Son2 e . .
: . Ubemahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzelchen Nutzlast in t R . . .
L e T *volisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Aahanger 3 Uibernommen. Die Ladungssicherung isf geméss der
Fanrer < kS gesetzlichen Vorgaben durch denfFahrer explgt.
22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 26-003377emplangen am Datum / Date
H n esg@ﬁﬁd@ E )
i% Ei [E " Slil!'
Hirschvogel Umformtechnik GmbH SCHWEITZER GmbH & Co. .
20 s z : Via dei Giclamiv, sfc - F0d%6 Mogugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 pModugno
Unterschrift und Stampe! des Absenders Unterschiittund Stempél des Fracht!ﬂhrl{ri ’ ift ung ds Emptz
Signature et timbre lexpéditeur e et timbre du :
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Gaschattsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafe 23 - Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregisters Stuttgart HRA 200886 - - IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Internet; www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



